
            		 	 	 	 	 	 	 	  


	 	 	 	 	 	 	 	 	 	  


                                                                      

Chương Trình EB-3 Định Cư Mỹ Là Gì?

Định cư Mỹ diện việc làm EB-3 có thật không?


EB-3 là một chương trình định cư Mỹ diện lao động dành cho hầu hết các quốc gia, là một chương trình hoàn 
toàn có thật được ban hành kể từ năm 1990. Đây cũng được cho là chương trình định cư Mỹ cho cả gia đình dễ 
dàng nhất nếu so với tất cả các diện định cư hiện hành khác. 

Visa EB-3 có thể mang lại cho cả gia đình đương đơn một công việc ổn định (cho đương đơn chính) tại Mỹ, thẻ 
xanh 10 năm cho cả gia đình, đổi mới thẻ xanh không giới hạn, cơ hội thi quốc tịch và hưởng các phúc lợi khi sở 
hữu thẻ xanh Mỹ.

Những việc làm Mỹ thuộc diện định cư EB-3.  Có ba nhóm việc làm được 
phân loại trong EB-3: 
• Lao động chuyên môn.

• Lao động có tay nghề.

• Lao động khác – lao động không tay nghề/lao động phổ thông.

Trong đó, nhóm nghề số 3 – lao động phổ thông – là nhóm nghề yêu cầu thời gian đào tạo hay kinh nghiệm dưới 
2 năm và không thuộc nhóm việc làm thời vụ. Những ngành nghề thuộc nhóm này chính là nguồn lao động đang 
thiếu hụt rất lớn tại Mỹ.

Lợi ích của chương trình EB-3 
• Nhận việc làm ngay khi sang Mỹ;

• Nhận thẻ xanh sau 1-2 tháng kể từ ngày đến Mỹ;

• Thẻ xanh cho cả gia đình (gồm vợ/chồng và con dưới 21 tuổi);

• Cơ hội thi quốc tịch Mỹ sau 30 tháng cộng dồn;

• Thủ tục đơn giản hơn so với các chương trình định cư Mỹ khác;

• Tỷ lệ thành công cao (đến nay là 100% tại thị trường Việt Nam);

• Thời gian làm hồ sơ: 12-18 tháng
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Điều kiện đương đơn EB-3 
 

* * Điều kiện ứng tuyển nhóm việc làm phổ thông trong diện EB-3

 

ĐỐI VỚI ĐƯƠNG ĐƠN ĐANG Ở VIỆT NAM: 
 

• 	 Trong độ tuổi lao động của Mỹ (tốt nhất nên thuộc khoảng 18-45 tuổi);

• 	 Sức khỏe tốt, không bệnh truyền nhiễm, không sử dụng chất cấm;

• 	 Không có tiền án, tiền sự (lý lịch tư pháp tốt);

• 	 Không bị cấm nhập cảnh Mỹ;

• 	 Không yêu cầu trình độ và bằng cấp;

• 	 Không yêu cầu kinh nghiệm với một số ngành nghề;

• 	 Cam kết làm việc cho đơn vị tuyển dụng trên 1 năm.


ĐỐI VỚI ĐƯƠNG ĐƠN ĐANG LƯU TRÚ HỢP PHÁP Ở MỸ: 
 

• 	 Là du học sinh;

• 	 Hoặc là khách du lịch B1/B2;

• 	 Cam kết làm việc cho đơn vị tuyển dụng trên 1 năm.
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Immigration Consultant Service Agreement 

No. 07182021-NTHT 

THỎA THUẬN DỊCH VỤ TƯ VẤN NHẬP CƯ ("Thỏa thuận") ngày __ của tháng ____ 
năm 2022 GIỮA: 

PARTY A: 

1.  Name :    _______________________________________

Address :    __________________________________________________________

Tel :    _____________________________

Email :    _________________________________

Title :  (The "Client’s Representative") 

2.  Name :    _______________________________________

Date of Birth :    ______________________________________________________

Passport :   __________________________

Email :   ___________________________________

Address :   ___________________________________________________________

Tel :   ______________________________

Title :  Client (The "Client") 

And PARTY B: 

Name :   ___________________________________

Address :   _______________________________________________

Represented By :   ____________________________________

Tel :   _______________________________

Email :   _______________________________________

Title :  ________________________
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BACKGROUND 

SƠ YẾU: 

A.  Người đương đơn nhận thức rằng nhà tư vấn và các Luật Sư của họ có trình độ chuyên môn cần thiết, kinh nghiệm và 
khả năng để cung cấp Tư vấn và Hỗ trợ vấn đề dịch vụ Di trú cho khách hàng của người đại diện. 

B.  Nhà tư vấn đồng ý cung cấp vấn đề dịch vụ Tư vấn và Hỗ trợ Di trú cho khách hàng của người đương đơn căn cứ vào 
các điều khoản và điều kiện quy định trong thỏa thuận này. 

THỂ THEO vấn đề được mô tả ở trên và để các bên cùng có lợi và nghĩa vụ quy định trong thỏa thuận này, nhận biết và 
xem xét trong đó đã được chấp nhận, khách hàng và nhà tư vấn (riêng các "Bên" và gọi chung là "các Bên" đối với Thỏa 
thuận này) đồng ý như sau: 

 
1. Nhà Tư Vấn

1.1. Người đương đơn đồng ý tham gia cùng nhà Tư vấn để cung cấp cho khách hàng của người đương đơn các dịch vụ 
("Dịch vụ") bao gồm, 

a) Tất cả các dịch vụ tư vấn trong các vấn đề di trú cho khách hàng. 

b) Đơn, tài liệu, hoặc kiến nghị được đệ trình thay cho khách hàng đối với USCIS (Sở Di trú Hoa Kỳ)

c) Cung cấp các dịch vụ tư vấn cho khách hàng của người đương đơn trong việc tìm kiếm tình trạng phù hợp được áp dụng 
để có được thẻ xanh hoặc Tình trạng Thường Trú. 

1.2. Dịch vụ Di trú hợp pháp cũng sẽ bao gồm bất kỳ công việc khác mà các bên có thể thoả thuận. Nhà Tư vấn cũng đồng ý 
để cung cấp các dịch vụ đó cho khách hàng của người đại diện. 

2. Khách Hàng

Nhà Tư vấn đồng ý tham gia cùng khách hàng của người đương đơn để được cung cấp và hỗ trợ các tài liệu thông tin đầy 
đủ bao gồm:

- Bản sao Hộ chiếu của đương đơn (Công chứng)
- Bản sao Giấy chứng nhận đăng ký kết hôn (không cần nếu là độc thân, Công chứng và phiên dịch tiếng Anh). 
- Bản sao Giấy khai sinh của đương đơn (Công chứng và phiên dịch tiếng Anh). 
- Bản sao CMND hoặc căn cước (Công chứng và phiên dịch tiếng Anh).  
- Bản sao Hộ Khẩu (Công chứng và phiên dịch tiếng Anh). 
- Bản sao Lý Lịch số 2 của Sở Tư Pháp (Công chứng và phiên dịch tiếng Anh). 
- Các văn bằng Trung học hoặc, giấy chứng nhận các thành tích đạt được (nếu có, Công chứng và phiên dịch tiếng Anh). 
- 4 X tấm ảnh Hộ chiếu 5x5 hoặc 4x6. 

Vợ / Chồng 
- Bản sao Hộ chiếu (Công chứng). 
- Bản sao Giấy khai sinh (Công chứng và phiên dịch tiếng Anh). 
- Bản sao CMND hoặc căn cước (Công chứng và phiên dịch tiếng Anh). 
- Bản sao Lý Lịch số 2 của Sở Tư Pháp (Công chứng và phiên dịch tiếng Anh). 
- 4 X tấm ảnh Hộ chiếu 5x5 hoặc 4x6. 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Các Con 

- Bản sao Hộ chiếu (Công chứng). 
- Bản sao Giấy khai sinh (Công chứng và phiên dịch tiếng Anh). 
- Bản sao Lý Lịch số 2 của Sở Tư Pháp (Nếu 16 tuổi hoặc hơn. Công chứng và phiên dịch tiếng Anh). 
- 4 X tấm ảnh Hộ chiếu 5x5 hoặc 4x6. 

Thiếu sự hợp tác trong việc cung cấp các tài liệu cần thiết như vậy có thể làm chậm quá trình nộp đơn cho USCIS. 

3. Thời hạn của Thỏa thuận

Các điều khoản của thỏa thuận Dịch vụ di trú này ("Thời hạn") sẽ bắt đầu vào ngày của thỏa thuận Dịch vụ di trú này và vẫn 
có đầy đủ hiệu lực cho đến khi hoàn thành Dịch vụ di trú là đạt được tình trạng thẻ xanh, hoặc chấm dứt trước đó theo quy 
định thỏa thuận Dịch vụ di trú như được giải thích dưới đây: 

a) Ước lượng thời gian:  Ít nhất một trăm tám mươi (180) ngày để nhận được Visa, và nhận chứng chỉ lao động từ Bộ Lao 
Động và được Sở Di trú cho phép làm việc tại Mỹ. 

b) Tháng thứ 1:  Thu thập tất cả các tài liệu được yêu cầu và cần thiết cho quá trình về tình trạng lao động, và được tiến 
hành cho đến khi nhận được chấp thuận của Bộ Lao Động. 

c) Từ tháng thứ 3 trở lên:  Nhận thư chấp thuận lao động, và tiến hành các bước tiếp theo với sở Di trú. 

d) Tháng thứ 4 trở lên:  Nhận được thông báo chuẩn bị DS-260

e) Tháng thứ 6 trở lên:  Thu xếp nhận Visa đi Mỹ làm việc. 

Khoảng thời gian chờ đợi cho đến khi nhận được Visa vào Mỹ là từ 6-7 tháng trở lên, hoặc có thể sớm hơn. 
Thời hạn của Hợp đồng Dịch vụ di trú này có thể được mở rộng bằng văn bản thỏa thuận chung của các bên. 

 
4. Thực Hiện

Các bên đồng ý làm tất cả mọi thứ cần thiết để đảm bảo rằng các điều khoản của thỏa thuận Dịch vụ di trú này được hoàn 
toàn hiệu quả. 

5. Tiền Tệ 

Trừ khi có quy định khác trong thỏa thuận Dịch vụ di trú này, tất cả các khoản phí dịch vụ đề cập trong thỏa thuận này được 
tính bằng USD (Đô la Mỹ)  

6. Bồi Hoàn 

6.1.  Đối với dịch vụ di trú được đưa ra bởi chuyên gia tư vấn theo qui định của thỏa thuận Dịch vụ di trú này, khách hàng sẽ 
nhận được phí hoàn lại phần nào ("Phí") từ nhà tư vấn theo như sau đây: 

a)  75% tổng giá trị hợp đồng sẽ được hoàn trả lại cho Khách hàng về việc quyết định từ bỏ thỏa thuận hợp đồng 
trước khi nhận được chấp thuận Lao Động. 
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b)  50% tổng giá trị hợp đồng sẽ được hoàn trả lại cho Khách hàng về việc quyết định từ bỏ thỏa thuận hợp đồng 
sau khi nhận được thông báo làm Visa của NVC. 

c)  10% tổng giá trị hợp đồng sẽ được hoàn trả lại cho Khách hàng về việc quyết định từ bỏ thỏa thuận hợp đồng 
sau khi nhận được giấy chấp thuận Visa vào Mỹ. 

d)  90% tổng giá trị hợp đồng sẽ được hoàn trả lại cho Khách hàng nếu khách hàng bị từ chối.

6.2.  Đương đơn phải chịu trách nhiệm cho tất cả các khoản thanh toán phí. Lệ phí sẽ được  
thanh toán theo nghĩa vụ được hiển thị dưới đây:

Phí Dịch Vụ Thanh Toán: 

- 25% Phí thanh toán ban đầu khi ký kết thỏa thuận Dịch vụ di trú nầy. 

- 25% phí thanh toán khi nhận được mã số chấp thuận lao động.

- 25% phí thanh toán sau khi nhận được Visa tại Tổng lãnh sự.

- 20% Phí Thanh toán sau khi đương đơn đến Mỹ lao động. 

- 5% Khi có thông báo lấy thẻ xanh. 

7. Hoàn Trả Lại Tài Liệu 

Khi hết thời hạn hoặc chấm dứt thỏa thuận Dịch vụ di trú này, nhà tư vấn sẽ trả lại cho khách hàng bất cứ tài sản, tài liệu, hồ 
sơ, hoặc thông tin bí mật nào được xem là tài sản của khách hàng. 

8. Năng Lực / Tư Vấn Dộc Lập 

Trong việc cung cấp theo thỏa thuận các dịch vụ di trú này, được hiểu rõ đồng ý rằng nhà tư vấn đang hoạt động như một Tư 
vấn Dịch vụ di trú độc lập và không phải là một nhân viên. Nhà tư vấn và khách hàng thừa nhận rằng thỏa thuận này không 
tạo ra một đối tác hoặc liên doanh giữa họ, và là một hợp đồng độc quyền cho dịch vụ di trú mà thôi.  

9. Thông Báo 

Tất cả các thông báo, yêu cầu, đòi hỏi hoặc thông tin liên lạc khác theo yêu cầu hoặc cho phép bởi các điều khoản của thỏa 
thuận này sẽ được đưa ra trong văn bản và giao cho các Bên của thỏa thuận này như sau: 

A. Name :   ___________________________________

Address :   _______________________________________________

Represented By :   _________________________________

Tel :   _____________________________

Email :   _________________________________

Title :  __________________________
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B. Name :    _______________________________________

Address :    __________________________________________________________

Tel :    _____________________________

Email :    _________________________________

Title :   Representative (The "Client’s Representative") 

C. Name :    _______________________________________

Date of Birth :    ______________________________________________________

Passport :   __________________________

Email :   ___________________________________

Address :   ___________________________________________________________

Tel :   ______________________________

Title :  Client (The “Client")

10. Bảo Dảm Hoàn Tiền Dịch Vụ

Nhà tư vấn chấp nhận, xác nhận và đảm bảo hoàn trả đầy đủ số tiền phí dịch vụ di trú được lưu ký và thanh toán bởi người 
đương đơn khách hàng nếu khách hàng không qua khỏi cuộc phỏng vấn để lấy visa đi Mỹ sau khi khấu trừ phí Luật sư và 
phí sở di trú. 

11. Sửa Dổi Thỏa Thuận

Bất kỳ sự sửa đổi hoặc thay đổi nào của thỏa thuận này hoặc thêm nghĩa vụ giả định nào của một trong các Bên trong thỏa 
thuận này sẽ chỉ được ràng buộc nếu có văn bản bằng chứng tồn tại được ký bởi mỗi bên hoặc bởi đương đơn được ủy 
quyền của mỗi Bên. 

12. Thời Gian Cốt Yếu 

Thời gian là điều cốt yếu trong thỏa thuận này. Không có vấn đề gia hạn hoặc biến thể của thỏa thuận này được hoạt động 
như một sự từ bỏ điều khoản này. 

13. Thừa Kế Và ủy Nhiệm 

Thỏa thuận này được dự định để ràng buộc và mang đến lợi ích và được thi hành bởi các bên, và người thừa kế tương ứng, 
chuyển nhượng, kế thừa, Chấp hành viên và quản trị của các bên; được cung cấp, rằng không bên nào có thể chỉ định bất kỳ 
nhiệm vụ hoặc dưới đây / quyền của mình mà không cần sự đồng ý bằng văn bản của bên kia. 
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14. Toàn Bộ Hợp Dồng 

Thoả thuận này cấu thành tất cả những thoả thuận với vấn đề của Quy chế này, và thay thế mọi thoả thuận trước kia với sự 
hiểu biết, bởi cả hai bằng văn bản và bằng miệng, giữa các bên liên quan và các liên hệ của các bên. 

 
15. Thi Hành 

Thỏa thuận này sẽ bắt đầu thi hành vì lợi ích và sự ràng buộc đối với các Bên và những người liên hệ tương ứng, Chấp hành 
viên, các quản trị viên, người thừa kế của họ và sự chuyển nhượng được cho phép. 

16. Nghị Quyết Tranh Chấp 

Các bên sẽ cố gắng giải quyết tranh chấp phát sinh hoặc liên quan đến thỏa thuận này thông qua việc đàm phán thân thiện 
giữa các bên. Nếu vấn đề không được giải quyết bằng sự thương lượng, các bên sẽ giải quyết các tranh chấp bằng cách sử 
dụng dưới đây quyền "Giải Quyết Tranh Chấp Thay Thế " (ADR). 

Bất kỳ sự tranh cãi hay tranh chấp phát sinh hoặc liên quan đến thỏa thuận này sẽ được đệ trình hòa giải theo bất kỳ quy tắc 
luật định hòa giải nào. 

Nếu việc hòa giải không thành công trong việc giải quyết toàn bộ tranh chấp hoặc không thể thực hiện, bất kỳ vấn đề khúc 
mắc nào sẽ được đệ trình lên trọng tài liên đới theo quy định của Hiệp hội Trọng tài Mỹ (AAA). 

Phán quyết của trọng tài sẽ là cuối cùng, và phán quyết có thể được thể hiện bởi bất kỳ tòa án nào có thẩm quyền thích hợp. 

17. Luật Quản Chế 

Thỏa thuận này sẽ được quản chế đối với tất cả các khía cạnh pháp luật của tiểu bang California. 

18. Thông Báo 

Trừ khi có quy định cụ thể trong thỏa thuận này, tất cả các thông báo yêu cầu hoặc cho phép ở đây phải được lập thành bằng 
văn bản và phải được coi là được chuyển khi gửi qua bưu điện, qua bưu phí trả trước, qua thư bảo đảm hoặc đăng ký, có hóa 
đơn hồi báo yêu cầu, đề cập đến các bên tại các địa chỉ tương ứng của các bên đặt ra trong thỏa thuận này hoặc tại các địa 
chỉ khác có thể xác định bằng cách thông báo bằng văn bản. 

 
19. Tách Rời Của Các Quy Dịnh Không Hợp Lệ 

Nếu bất kỳ điều khoản nào của thỏa thuận này được coi là không thể thi hành, điều khoản đó sẽ được bỏ qua chỉ ở mức độ 
cần thiết để giúp thực hiện thỏa thuận này có hiệu lực và được thi hành, và các điều khoản còn lại sẽ vẫn có hiệu lực và hiệu 
quả. 

20. Sửa Dổi 

Thỏa thuận này có thể được thay đổi hoặc sửa đổi nếu việc sửa đổi được thực hiện bằng văn bản và được ký kết với sự 
đồng ý của tất cả các Bên. 
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21. Từ Bỏ Quyền Thỏa Thuận

Sự thiếu sót của bất kỳ bên nào khi thực thi bất kỳ điều khoản nào của thỏa thuận này, sẽ không được hiểu như là từ bỏ hoặc 
sự giới hạn quyền của bên đó để sau đó thực thi và theo đuổi việc tuân thủ nghiêm ngặt trong mọi quy định của thỏa thuận 
này. 

22. Không Gian Lận Và Không Tiết Lộ 

Các bên chấp nhận và đồng ý Không gian lận và Không công bố thông tin theo các quy định của Phòng Thương mại Quốc 
tế, Geneva, Thụy Sĩ (I.C.C. 400, 500 và 600). Bên vi phạm sẽ phải chịu phạt 100% mất đi tổng giá trị hợp đồng, đối với tất 
cả các bên liên quan đến hợp đồng này, việc bổ sung, việc gia hạn và giao khoán cho bên thứ ba đầy đủ trong thời hạn mười 
(10) năm kể từ ngày thực hiện hợp đồng này bao gồm tất cả các sự nối tiếp và mở rộng của hợp đồng này. 

23. Bảo Mật 

Bất kỳ thông tin nào liên quan đến công việc của nhà tư vấn mà bên kia được tiếp xúc như là kết quả của mối quan hệ theo 
thỏa thuận này được coi là "Thông tin cơ mật." Không bên nào được tiết lộ bất cứ thông tin mật nào cho bất kỳ cá nhân hay 
tổ chức nào, trừ phi theo yêu cầu của cơ quan pháp luật, mà không có sự đồng ý bằng văn bản của bên kia. 

Tất cả các thông tin cơ mật được coi là rất tuyệt mật và là bí mật thương mại của bên tiết lộ, đó là và sẽ vẫn là tài sản duy 
nhất của bên tiết lộ. Bên nhận thông tin sẽ không giao tiếp bất kỳ thông tin cơ mật nào cho bất kỳ người nào khác, bao gồm 
nhưng không giới hạn bất kỳ cán bộ, nhân viên, hoặc đại lý, trừ khi: (a) thông tin giao tiếp như vậy được yêu cầu để thực 
hiện một nhiệm vụ hoặc hoạt động hỗ trợ cho mục đích của thỏa thuận, và thông tin giao tiếp như vậy bị hạn chế đối với các 
nhân viên, viên chức, hoặc các đại lý người có nhu cầu cần biết; hoặc (b) thông tin giao tiếp như vậy trước đó đã được và 
đặc biệt cho phép bằng văn bản của tạp đoàn. 

Bên nhận thông tin trong suốt thời hạn của thỏa thuận này hoặc bất cứ lúc nào sau đó thì không tiết lộ bất kỳ thông tin cơ 
mật nào của tập đoàn khác hơn dưới dạng cho phép dưới đây, hoặc sử dụng bất kỳ thông tin cơ mật nào của tập đoàn vì lợi 
ích riêng hoặc lợi ích của bất kỳ bên nào khác ngoài tập đoàn. 

Bên nhận thông tin sẽ thông báo cho từng nhân viên, cán bộ và đại lý nhận được quyền truy cập vào thông tin mật của tập 
đoàn về bản chất cơ mật và độc quyền của thông tin đó và nhiệm vụ của tập đoàn để giữ cho thông tin cơ mật này được 
tuyệt mật. Bên nhận thông tin phải áp dụng mọi biện pháp cần thiết để ngăn chặn việc sử dụng trái phép hoặc tiết lộ thông tin 
mật của tập đoàn. 

24. Tài Liệu Bổ Sung 

Mỗi thành viên phải hoàn thành tất cả các tài liệu bổ sung và thực hiện đầy đủ theo yêu cầu của thành viên bên kia để hoàn 
thành hoặc xác nhận sự giao dịch dự liệu bởi thỏa thuận này. 

THỎA THUẬN NÀY THAY THẾ BẤT CỨ VÀ TẤT CẢ CÁC THỎA THUẬN TRƯỚC ĐÓ VÀ TƯỢNG TRƯNG CHO 
TOÀN BỘ THỎA THUẬN GIỮA CÁC BÊN. KHÔNG THAY ĐỔI, CHUYỂN ĐỔI, VÀ SẼ ĐƯỢC PHÉP THAY THẾ 
TRỪ KHI SẼ CÙNG ĐƯỢC THÔNG BÁO BẰNG VĂN BẢN VÀ KÝ BỞI TẤT CẢ CÁC BÊN. 

Các bên theo đây đã chấp nhận và thực hiện thỏa thuận này có hiệu lực kể từ ngày: 18 tháng 07 năm 2021.  Bằng việc ký tên 
dưới đây, tôi đảm bảo rằng tôi có toàn quyền để tham gia vào THỎA THUẬN này với tính cách tự nguyện với thông tin và 
chữ ký của tôi như đã nêu. 

IMMIGRATION CONSULTANT SERVICE AGREEMENT Initial:______ ______No. 07132021-NTHT Page 9 of 10



10

SIGNATURE OF: 

PARTY A  (The Client) PARTY B  (The Consultant)

________________________________________ ________________________________________

Name: Name:  
Title: Client’s Representative Title:  Consultant
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